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PO njih, kadar jih

dobe iz Amerike.

Wka) tje iz Amerike. — Na mskc bojni fronti so sledkarije zelo redka stvar. 7ato pa vojaki lohka hlastneje
Slika kaze prizor z ruske fr onte, kjer ruski ¢astnik deli amerisko éoko-
Medicinski oddelek, Cokolada je bila pooslana ruski armadi kot darilo iz Amerike.
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Moskva, 11. marca, — Vrho-
vno poveljstvo ruske armade da-
nes zjutraj poroca, da je ruska
armada ustavila mo¢no nemsko
ofenzivo juZno in juzZnozahodno
od Harkova. Hitler je pognal
proti Harkovu najmanj 26 divi-

Rusi svoje najbolj8e moéi, da bi
ustavili Nemce. Boj na tej fron-
ti divja z vso furijo in zdaj se
ne more Se vedeti, ¢e bodo Rusi
v stanu vredi nacije nazaj.

V pohodu proti Smolensku so
pa Rusi véeraj zasedli Beli, do-
¢im druge ruske kolone ogroza-
jo vazno nemko postojanko
Vijazmo od severa in vzhoda.

Tudi na severni fronti pod je-
zerom Ilmen so Rusi napravili

Japonci noéejo zamenja-

ti vojnih ujetnikov
Washington.—Drzavni odde-
lek naznanja, da so Japonci po-
novno zavrnili predlog Zed. dr-
7zav, da bi si izmenjali vojne
ujetnike. Vendar so Japonci
odgovorili, da bodo o predlogu
Se razmotrivali, Japonei imajo
v oblasti kakih 9,000 ameriskih
drzavljanoy.
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Mrs. Lausche bo teta na
prireditvi za vojake

Mati zZupanja, Mrs. Jane Lau-
sche, je blagohotno prevzela vlo-
go “tete” na prireditvi Jugoslav
(Slovene) kluba v Cathedral
kantini v nedeljo 21. marca, Na-
ge vrle Slovenke hodo imele
namreé¢ tisto nedeljo slovenski
dan in prav po domace postregle
vojakom, V ta namen nabiramo
tudi prostovoljne prispevke, ker
bo treba pripraviti veerjo za
najmanj 300 vojakoy in rhornar-
jev. Kdar ima voljo, naj prine-

darovali po $1: Myrs. Frances
Misley, RFD 4, Chardon, O. in
Mrs, Frances Stavanja, 1019 E.
63. St. Prav lepa hvala in Se
drugim se priporofamo.

Nogo si je zlomila

Pri padeu si je zlomila nogo
nasa dobro poznana narodna de-
lavka Mrs. Frances Zugel 6308

Rusi so ustavili nemsko ofenzivo proti Harkovu v
Ukrajini; boj divja na vsej ¢rti

ved vrzeli v nemsko linijo ter za-|

vzeli ve¢ naselij, ki so samo 15
milj od meje Stare Rusije.

Toda najvedjega pomena je
zdaj boj za Harkov. Tukaj so
vrgli Nemei v boj nad 200,000
moz moc¢no armado. Nemei pro-

-

Nemci sc pogreznili svo-
je ladje ob indiji

Bombay, India.—<Sem so do-
spele vesti, da so fposadke na
nemskih trgovskih Tl%adjah poto-
pile vso trgovsku‘%‘ohm ki je
bila vkreana v Mormugao, por-
tugalska posest ob gghodni oba-
li Indije. Stevilo m&u ni ome-
njeno, Vzrok poqztju je hil,

™

Tam izza morja se je oglasil
John Hegler, ki pise, da je vedno
zdrav. V pismu je poslal Money
Order za $50. Pravi tudi, da je
prejel zavojéek cookies, ki mu
jih je poslala sestra, Naroca
vsem prijateljem in, kakopak tu-
di prijateljicam najlepSe pozdra-
ve, ter se jim priporota za kako
kartico. Njegov naslov je: Pvt.
John J, Hegler, 35285606, Btry
B 64th F, A, (Bn), APO 25, ¢/o
Pcstmaster, San Francisco, Cal.
rm ha Fa
En dan prej je poklical po te-
lefonu njegoy brat Tonéek iz
Texasa. Pravi, da je zadovoljen
in da se mu dobro godi. Naroca
pozdrave vsem prijateljem in
znancem in se jim priporoca za
kako kartico. Njegov nasloy je:
Pvt. Tony J. Hegler, 624 Co.
Ord. (A. M.) Camp Maxey,
Texas. — Fanta sta sinova dru-
#ine Louis in Frances Hegler iz
765 E. 236. St., Euclid, O.
S~ e M

Pyt. Edwin Baraga, sin Mr. in
Mrs, Matt Baraga iz 15612 Sa-
ranac Rd. posilja pozdrave vsem
prijateljem in znancem. Prav le-
po se zahvali vsem, ki so mu pri-
redili tako prijeten poslovilni ve-
¢er pred odhodom y armado. Pri-
peroca se kako kartico. Njegov
naslov je: Pvt, Edwin Baraga,
Co. G, 126, T. D. T. B., 1st Rgt.
T. D. R. T. G. Camp Hood,
| Texas.

B M My
Afe. Sue S. Pakis, WAAC, 976

Car] Ave., Nahaja se v Glenville

skorajgno okrevamje,

bolnisnici, soba 118, PrnJatelJl-l
ce jo lahko obiséejo. Zelimo ji-na dopustu. V sluzbi je pri Third
IWAAC Training Center, Fort

E. 77. St. héerka Mr. in Mrs. An-
ton Spendal je doma za 10 dni

Nas

vojaki

dirajo proti Harkovw v polkro- ker se pOSadl\a ni x‘%g a zedini-
‘guin sosamg Weomilfrod Firko- | ¢, ¢ ndj “skugajo z ladjamil )
va, juted¢i v Singapor,
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Oglethorpe, Georgia.
M M R
Iz Severne Afrike se je ogla-
sil nad poznani ¢evljar Joseph
Gerbec. Naroc¢a pozdrave za vse
prijatelje in znance v Clevelan-
du. Njegov naslov je: Pfe, Jo-
seph Grbee, Battery “H,” 67th
C. A. (A. A) APO 464, c/o
Postmaster, New York, N. Y.

o hm PR y
V soboty 13. marca odide k

ameriski mornarici Frank Ko-
tar, sin Mr, in Mrs. Anton Ko-
tar iz 1414 E. 53. St. Najprej
bo &el v mornarisko Solo v Great
Lakes, Ill. Zelimo mu vso sreco
in pa zdrav povratek.

N R .

Véeraj nas je obiskal mladi
mornar Joseph Anthony Okorn,
sin Mr, in Mrs. Joseph Okorn iz

za 9 dni potem, ko je izdelal pr-
vo radijsko Solo v Great Lakes,
Ill. Jovi se pray postavi v lepi
uniformi. Njegoy ofe je pa tudi
ponosen na sina, saj je bil tudi
on évrst vojak Strica Sama v pr-
vi svetovni vojni, Jovi'bo poslan
zdaj v drugo Solo, da se popolno-
ma izvezba za radijskega opera-
torja, nakar bo prideljen kaki
bojni ladji.
uspeha.

"

v bolnignici slovenski vojak
Frank Gorenc, sin Mr. in Mrs,
Frank Gorene iz 7602 St. Clair
Ave. Kaj patanénejega ni zna-
no. Njegov nasloy je: Pvt, Frank
Gorenc, Detachment of Patient
142, Genera]l Hosp., APO 913,
¢/o Postmaster San Francisco,

Cal.

1096 E. 68. St. Dobil je dopust|.

Zelimo mu mnogo

- . - . .
Nekie na Pacifiku se nahaja}

Roosevelt daje naért za blagostanje

BOJNA FRONTA

TUNIZIJA — Kot KaZejo vsa
porocila, se zavezniki v Tuni-
ziji pripravijajo na spoSen na-
pad na osis¢e. Do odlocitve,
kdo bo gospodar Tunizije, bo
prislo v kratkem. Porocila tr-
dijo, da imajo zavezniki naj-
boljse pozicije in da je Rom-
mel zdaj vjet kot podgana v

I pasti.

'ANGLIJA — Ob holandski oba-

i li so se sprijele angleske bojne

ladje z nemskim konvojem.
Boj divja Ze pet dni. Obe stra-

. ni trdita o uspehih,

| PACIFIK — Zavezniska letala

| so bombardirala pet japonskih
tevornih ladij; dve sg moéno
poskodovala.

LONDON — Vceraj so vse ra-
dijske postaje po Neméiji in
Franciji utihnile. To je znak,
da so se pognali angleski
bombniki nad sovraznika, Eno
noc¢ prej so angleski bombniki
zmetali 500 ton bomb na Mo-
nakovo., Bombe so napravile v
mestu silno Skodo, kar prizna-
vajo celo Nemei sami.

Iz raznih naselbin

New York City. — Dneé 27. fe-
bruarja je tukaj umrl Frank Er-

je vdovee in zapuscéa tri sinove in
tri héere,

Tooele, Utah. — Pred dnevi je
tukaj umrl Jakob Horvat, star
68 let in doma iz Perbidca pri
Semicu v Beli Krajini. V Ame-
riki je bival 42 Jet in semkaj se
je priselil pred 28 leti iz DLead-
villa, Colo. Zapusca Zeno Katie,
sinove Antona, Franka in Johna
(pri vojakih) ter héeri Ano in
Almo,

Renton, Wash,
febr. je po dolgi bolezni umrla v
bolniSnici v Seattlu Josephine
Perdick, stara 54 let in rojena v
Raki na Dolenjskem. Tukaj za-
pusda brata Alojza Metelka. V
Ameriki je bila 35 let in imela je
moZa, dva sinova in héer, toda
vsi So Ze v grobu,
Milwaukee. — Pred nekaj
dnevi je podlegel poskodbam ro-
jak Peter Drzaj, star 66 let.
Pred dobrim mesecem je padel
na ledu in se hudo pobil na glavi
in zdaj mu je kri zalila mozgane,
vsled ¢esar je umrl v bolnignici,
Druge podrobnosti o njem niso
sporofene. — Zadnje dni je
enajst Jugoslovanov, vetinoma
Slovencev, prejelo drzavljanske
pravice — Veronika Rozman je
pred dnevi izvojevala prvo na-
grado v drsalski tekmi. — V bol-
miSnici sta pred kratkim umrla
84-letna Helena Golob in Henry
Galovsek.,

Buenos Aires, Argentina, —
Dne 4. decembra 1942 je tukaj
umr] Avgust Rebek, star 53 let
in rojen v Gojac¢ewem pri Vipa-
vi. Bil je dalj ¢asa bolan in tu-
kaj zapuSca Zeno.

0
Dohodninski davki!
V pondeljek 15. marca morate
pladati dohdninske davke za lan-
sko leto. Rok potede v pondeljek
o polnoéi, potem bo treba placati
primerno kazen.
Zopet za 1,000 bondov!
Direktorij SND na St. Clair
Ave. je na zadnji seji sklenil da
kupi iz blagajne za nadaljnih
$1,000 voinih bondov. Vsa ¢ast!

klavee, po domace RozZmanov,
star 59 let in rojen v Studi prif’
Domzalah na Goxemskem il

— Dne 14.1°

strezbo.
Washington, 10. marca.—
danes na kongres Sirokopotezen

g0 dela zmozni;

2) da preskrbi delo za vsake-
ga, ki bo izpuscen iz armade in
iz vojne industrije ob koncu
vojne in sicer s poSteno placo
m podtenimi delavskimi pogoji,

3) da garantira vsakemu so-
cialno varnost, priliko do izo-
brazbe, za zdravje ter zdrava
stanovanja,

Predsednik Roosevelt je izra-
razil zeljo v pismu na kongres,
da resno upa, da se bo kongres
bavil s tem programom Se te-
kom tega zasedanja, da bo s
tem preprecil vsako moznost,
da se dezela vrne v slabe éase
in v pomanjkanje.

Kar se ti¢e socialne varnosti,
jev predsedmkovem programu
sledece;
1) Ustvaritey vladne zavaro-
walnine za poskodbe;
2) Veéja obseznost starostne
za\arovalmne
'8) Vedja brezposelna zavaro-
valnina, po kateri bi dobivali
brezposelni odskodnino za naj-
manj 26 tednov;
4) Ustdnovnte\ vladne zapo-
slitvene organizacije, ki bi pre-
skrbela delo vsem brezposel-
nim; y:
b) Zagotovitev zdravniske po-
moci za vsakega z vladnim de-
narjem, ki bo dajal podporo
bolniSnicam in zdravstvenim
centrom; da se preskrbi dovolj
zdravniskega osohja za vse kra-
je;
6) Mesta in drzave naj bi do-
bile dovolj vladne pomoéi za
vzdrzevanje Sol, kamor bo lah-
ko dobil dostop vsak otrok in
mladina, tako v niZje 1azwde
kot na univerze,
To je eden najobseznejsih
programov, si jih moremo mis-
liti, Ker bo pa za izpeljavo te-
ga programa potreba silno de-
narja, bo v kongresu gotovo ve-
lika debata in nekateri so Ze iz-
javili, da kongres v tem zaseda-
nju ne bo tega naérta nacel.
Yoo et
Kitajski diplomati so sh
na Portugalsko
Lizbona.—59 kitajskih diplo-
matoy in konzulov je prislo iz
Vichy, Francija, v Lizbono. Iz-
javili so, da bodo iz Portugal-
ske zastopali svojo domovino v
Franciji, ker je na Portugal-
skem “lepde podnebje.”
7 wRAE R
OCE JE OSTAL DOMA,
DRUZINA JE V ARMADI

Quil Lake, Sask.~—T. Halli-
day, je rekel svoji druZini “zbo-
gom,” nato pa odsel domov, da
bo skrbel za hiso. Njegova ze-
na in héerka sta se vpisali k
7enskemu pomoznemu koru, dva
ginova sta stopila pa v armado.
Vsi &tirje so od8li na isti dan in
pustili oceta, da bo varoval hiso
in dom.

1z bolnisnice
Frank Gorenc Sr. se je vrnil
domoyv iz bolniSnice. Prijatelji
ga zdaj lahko obiscejo na 7502
St. Clair Ave., tel. EN-0497.

Poslal je kongresu naért, v katerem je naveden
program za ekonomuo po vojni. Po tem na-
c¢rtu bo preskrbljeno za vse “od zibeli do gro-
ba” z delom, izobrazbo in zdravniiko po-

Predsednik Roosevelt je poslal
nacrt, v katerem je vse urejeno

za ekonomijo po vojni, ko se bo morala veniti industrija iz VO] -
ne v vsakdanjo produkeijo. V
program, ki ga mora izpeljati vlada in sicer:

1) da preskrbi delo za vse, ki]

tem nacértu doloéa predsednik

Odsek poslancev je sprejel
prediog; da se placuje

davke sproti

Washington.—Odsek poslan-
ske zbornice, ki ima nalogo naj-
ti pota in sredstva za vzdrieva-
nje viade, je sprejel nekak
kompromisni predlog glede pla-
cevanja davkov. Kot znano, je
v kongresu dvojno mnenje gle-
de placevanja dohodninskega
davka v bodo¢e: 1) da ga pla-
¢ujemo sproti, zacensi letos in
da pozabimo na lanskega, 2) da
ostanemo pri sedanjem nacinu,
ko pladujemo za eno leto nazaj.
- Odsek je pa sprejel predlog,
da zaénemo s 1. julijem plade-
vati davke sproti, to je od za-
sluzka vsak teden in sicer bi
vsak lahko placal na raéun lan-
skih dohodkov, ali pa na rac¢un
langkih in letulnjih obenem. Ob
I\m\mrjl xavnalo

" bi pT'a“é‘af ey B
moral, bi dobil kredit za pri-
hodnje davke, kdor bhi placal
premalo, bi moral doplacati.
Placdevali bi 20% od tedenskega
zasluzka, obenem z victory dav-
kom.

Ta predlog bo prisel zdaj v
poslansko in pozneje v senatno
zbornico za debato.

Trdijo, da je bilo v Stirih
dneh pobitih ve¢ kot 500
Nemcev v Franciji

London. — Vlada borbene
Francije v pregnanstvu izjavlja,
da je bilo v Franciji pobitih v
zadnjih Stirih dneh veé kot 500
nemskih vojakov, kar se je dvi-
gnil francoski narod proti nasil-
nem rekrutiranju delavcev za
Neméijo. ’

Vieraj so izvedli francoski do-
moljubi atentat na urednika
Mareel Deata, ki je najhujsi pri-
ganja¢ za Nemc¢ijo. Napadli so
ga v njegovi pristavi na dezeli in
streljali nanj z avtomatiénimi
puSkami. Toda nobena krogla ga
ni zadela.

Po ysej Franciji se dogajajo
sabotaZe proti nemskim nasilni-
kom. V bliZini Rokavskega pre-
liva sta trcila dva vlaka in 50
nemskih vojakov je bilo ubitih.
Nezgodo so povzrocdili saboterji.
TRGOVINA BO ZAPRLA
NEKEGA DNE VRATA

Kingstree, S, C.—Na neki
prodajalni visi n a p is sledece
vsebine: “Ta prodajalna bo za-
prta na dan, ko bodo pokopava-
li Hitlerja.” Razumeg se, da tr-
govec komaj ¢aka na ta velik
praznik.

V bolniSnico

Mrs. Legan iz 15917 Holmes
Ave. se je podala v Lakeside bol-
nidnico, Zelimo ji, da bi kmalu
okrevala. ;

Gramofonske ploice

V prodajalni pohistva, Nor-
wood Appliance & Furniture Co,
6104 St. Clair Ave, imajo veliko
zalogo najnovejsih gramofon-
skih plo&¢, slovenskih in drugih,

trg i ..":v;A.rq(;fr‘T*%
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Mocan si, slovenski narod!

Tiso¢ let krvavi§, izkrvavel nisi! Narod mekuZne§ bi
duso izdihnil in Se sveCe bi mu ne priZgali ob krsti. Mesto
zalostink bi mu igrali vesele koraénice.

Ti pa, narod slovenski, tiso¢krat ranjen, v trpljenju sko-
van, komaj da mignes z ramo pod sovrazno pestjo in pravis:
“Ta burka je stara Ze tiso¢ let!”

Tako je zapisal slovenski pisatelj Ivan Cankar. Pisal
ie, kakor je poznal svoj narod v domovini. In resnico je za-
pisal o narodu, ki se je boril polnih petnajst sto let, da je
mogel ostati na svoji zemlji in se drZi tistega koStka raja,
ki ga je Bog ustvaril samo zanj.

Ali bi pa pisal tako o slovenskem narodu, ali delu tega
naroda, ki se je naselil v drugih krajih, recimo v Severni
Ameriki® Kaj bi danes zapisal Cankar o nas tukaj, kak$no
sodbo bi si ustvaril o nas?

V Severni Ameriki so se zaceli naseljevati Slovenci pred
_nekako 80 leti. Ko so se dobro ustanovili in udomacéili, so si
‘mnogi zgradili lepe domadije, trgovine, obrti. Organizirali

so se v stevilna druStva, podporna in socialna, zgradili so si
syoje lastne cerkve, narodne domove. Zafeli so se udejstvo-
vati v politiki in Solali svoje otroke. Danes imamo ameriSki
Slovenci veliko &tevilo profesionalcev: zdravnikov, zobo-
zdravnikov, odvetnikov, profesorjev, poklicnih bolni¢ark in
kaj Se vse.

-V mnogih mestih so Zupani slovenskega pokoljenja
istotako blagajniki, sodniki, pravdniki. Med temi stoji na
prvem mestu zupan milijonskega mesta Clevelanda, Frank
ILausche, sin slovenskih starSev, rojen v Clevelandu, ki go-
vori svoj materin jezik skoro tako dobro, kot bi bil rojen 1
Sloveniji.

Se mnogo bi se dalo govoriti o naSem napredku v Ame-
riki. Toda a nas jzseljencih niso pisali in peli lvan Cankar.
Oto Zupanéi¢, Simon Gregoréic, Levstik ali Preseren. C
nas bodo pisali sodbo kasneje, kdaj — ne vemo.” Toda svoje-
vrstno zgodovino pa ustvarjamo ameridki Slovenci in zael
smo jo ustvarjati takoj, ko smo se” pri€eli naseljevati v te’
blazeni Ameriki, ki nam daje ugodnosti in udebnosti, kot b’
nam je ne mogla dati nobena druga deZela na svetu.

Kaj bodo pisali o nas? Da smo napredovali? Seveds
smo napredovali! Da smo pomagali svojcem v stari domovi-
ni? Tudi to nam bodo potrdili, kajti na milijone dolarjev je
bilo poslanih &ez morje. Marsikatera hiSa je bila zgrajens
ali kupljena, marsikatera njiva dokupljena, ali gozdna par:
cela, ali travnik z dolarji, poslanimi iz Amerike. )

Pogiljatev leta 1920 v staro domovino je bila vredna sa-:
mo nekaj tiso¢ manj kot milijon dolarjev. Koliko druZinam
se je s tem pomagalo ob &asu, ko je bila potreba najhujsa!
I.jubljanski Zupan AdleSi¢ je ob svojem obisku tukaj izja-
vil, da so takrat ameriski Slovenci dobesedno resili Slove-
nijo propasti. °

Kaj smo pa delali na politicnem polju? To je pa &istc
drugo vprasSanje, zelo tezko vprasanje in prav posebnih in
vidnih uspehov ne moremo zaznamovati. .

V zadnji svetovni vojni smo bili, ali hot¢li smo biti po-
liticno aktivni, kot vsak ve. Kaksen je bil rezultat, ni treba
ponavljati. Kar je danes vazno je to, da smo pribliZno na
isti poti tudi danes, ko gre ali bi moralo biti za skupno.akci-
jo v pomo¢ domovini. Tudi danes ima skoro vsak drugatno
mnenje o potrebi te akcije. Nekateri so samo za relif, dru-
ui za politi¢no akeijo, tretji za oboje skupaj, Eetrti proti vsa:
ki akciji. ¢ R0

Bolj kot kdaj prej bi morali danes vedeti, da je mo¢ sa-
mo v zdruZenju in samo v skupni akciji bomo mogli poma-
gati trpeCemu slovenskemu narodu v stari domovini. Danes
za nas tukaj ni vprasanje vlade v bodedi Jugoslaviji. Ali be
hododa Jugoslavija kraljevina, ali bo republika, to bodo od-
lo¢ili drzavljani v Jugoslaviji. Kot si mi tukaj ne pustime
diktirati, tako bi ne smeli diktirati ljudem doma. Zreli sc
dovolj, da si‘bodo znali ustvariti pravo vlado, saj jim to ga-
rantira tudi Atlantski Sarter, ki bo, ysaj upamo tako, podla-
oa bodoGemu svetovnemu redu, ne samo v Jugoslaviji, am-
pak povsod drugod. . :

Kot re¢eno, naSe delo tukaj naj bo sama v pravecu, da
pomagamo nasim doma, da jim bo neko¢ zasijalo zlato son-
ce svobode, miru in prosperitete.s Pomagali pa jim bomo
predvsem s tem, da smo v prvi vrsti in predvsem Amerikan-
¢i, Ako delamo v tovarni, moramo gledati na to, da vr§imo
svoje delo vestno. Glejmo, da bodo dobili nasi ameriski bor-
ci dovolj oroZja in municije na fronto, ker tam se zdaj reSu-
je tudi nasa rojstna domovina. Vsak zastoj v nasih tovarnah
je v Skodo nadi armadi. Kupujmo vojne obveznice in znam-
ke, da damo s tem drZavi denar za vojno.

Vsak naj stori svojo dolZnost in zmaga bo nasa. Ko
smo dali svoje sinove in héere za to silno svetovno borbo,
dajmo jim tudi potrebSCine. Dajmo za Rdeci kriZ, ki posi-
lja svoje ljudi za naSimi vojaki prav v bojno linijo ter vrdi s
tem neizmerno dobrega.

Amerika bo zmagala in Z njo bo tudi nasa zaveznica
Jugoslavija, katere dobrien del so tudi Slovenci. Takrat bo-
mo zopet lahko rekli s PreSernom: Prost, kot je bil o¢akov
— naj zopet bo Slovencev doma. . .

Cleveland, Ohio
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“Promotor” pismo pise...

Dragi Jaka:

Danes je nedelja, véeraj je
pa bila sobota, kajpada. Bila je
taka sobota, da je prinesla pod-
pisanemu vakance, ki so trajale
skoraj celih 24 ur. Zunaj je bi-
lo tako vreme, da se je ¢lovek
sedemkrat premislil, preden je
pomolil na cesto syoj nos in po-
rinil za njim, kar se slu¢ajno
nosu drzi, In tako sem Se zaba-
rikadiral pod streho in zacel
pregledovati éasopise in maga-
zine, ki so se bili od celega te-
dna na velikem kupu nabrali.
Ves dan sem bral in Studiral
pre¢udni nas svet.

Vetkrat se mi je ze bilo zgo-
dilo, da sem takole po ves dan
bral, zveler sem se pa na tihem
poprasal, ¢e sem zdaj kaj na
boljSem. In mi je ze velkrat v
takem trenutku nekaj reklo v
dnu moje nature, da sem kljub
obilnemu branju tam, kjer sem
bil. Véeraj je pa bilo vendar
drugace, In to je, kar me sprav-
lja k pisanju. Nekaj re¢i sem
se vendar naucil,

Dva para misli sem srecal
med branjem in oba para se mi
zdita dovolj zanimiva, da jih
vrzem v pismo na Vas, dragi
Jaka! Zakaj ravno na Vas —
no, kar tako je prislo, kar sa-
mo od sebe. Saj sem tudi
“Amerisko Domovino” od cele-
ga tedna prebral.

Pryi par misli: :

Strasno veliko se bere dan-
danes, da bo po tej vojni treba
veliko, veliko MEDNAROD-
NIH sporazumov, dogovorov,
mednarodne volje, spoznanja,
sodelovanja. Ako do tega ne
pride, govorijo preroki vse-
vprek, bo komaj ena yojna mi-
Qila, pa se bo Ze druga zacela.
Po slovensko se vse to takole
pove: Za preprecenje nove voj-
ne, in sploh vsake y,prihodnje,
nam je potrebna “mednarodna
warnost.” Po angleSko sem bral:
“Collective security.”

To bi se rekle in tako se tudi
pove: Ko bomo delali mir po
tej vojni, ne bomo gledali na
strategi¢ne meje, ne bomo svo-
jih drzav z vojaSkimi mejami
atrdili, ne bomo trgali narazen,
k2r po bozjih in éloveskih po-
stavah mora skupaj ostati, am-
pak bomo vse pray uredil, zra-
ven pa prijateljstvo in veéno
ijubezen MEDNARODNO pri-
seglivna vse mogoce plati. Se
Nemce in Lahe bomo pocasi za

vse te lepe reéi pridobili. Naj-

prej jih bomo za nekaj let ali
desetletij, ¢e treba, vzeli v po-
sebno Solo in jim bomo svoje
ideje tako dolgo vbijali v glavo,
da se jih mora prijeti, ako niso
popolne zverine. Ce so pa po-
polne zverine, jih bomo potol-
kli kot je treba zverine potoléi,
zar bo ostalo po tistem potol-
¢enju, bo pa vendar za kako ra-
ho, te je le e kaj bozje volje
na gvetu. Zato ne smemo Nem-
cev in Lahov kar krizem kra-
Zem soditi in obsojati in poSi-
ljati k vragu, zaka) tudi od
njih ‘bomo porabili kar se po-
rabiti da, za “collective secu-
rity” v boljsih dneh te grbaste
zeml je.

Moja dusa je mehka in zla-
to je moje srce! Zato se takih
misli in takih nacrtoy prav nic
ne otepam. Bog jim daj mno-
go uspeha! Ampak potem mi
misel v glavi vstaja in pravi:
Ce hocemo usbeti s temi reémi,
moramo ze danes na ves glas
pozdravljati vsako osebo in
vsako organizacijo, ki skuSa ze
SEDAJ vzdrzati na svetu kaj
MEDNARODNEGA, ki ne seze
samo do mej “uyrotiosid¢a,” am-
pak si drzne in upa Se nekoliko
dalje up retioke. In ko tako

sem bral, da Vatikan “igra cu-
dno vlogo,” da dela “skrivno
politiko,” da “paktira na levo
in desno,” da je na primer neki
ameriski SPELLMAN brez vse
nevarnosti Sel iz protiosiSéne
Amerike skozi pol-osiéno Spa-
nijo y popolnoma osi$¢ni Rim,
pa se mu ni¢ ni zgodilo — Se ce-
lo proslavljajo ga “na levo in
desno.” In 8e to ve povedati in
zapisati svet, da s papeZzem ni-
sta vremena Studirala!

Hudika, kaj pravite, Jaka?
Ce nista papez in Spellman vre-
mena Studirala, in ¢e sta morda
slu¢ajno le Studirala kaksno
“collective security” za kak po-
vojni svet morda pa le ni tre-
ba tako jamrati radi Spellma-
novega potovanja v Rim? Pa-
pez je res Italijan, in Spellman
je res Amerikanee, ampak ker
je eden paé papez in drugi nad-
skof, sta kolikor toliko MED-
NARODNA. ¢loveka in ¢e sta
tudi kaj MEDNARODNEGA
ukrepala, morda pa le ni vse
tako napak? Zdaj je Se vojna,
vsaj pri nas na vzhodu je Se,
najbrz je tudi v Clevelandu Se
davno ni konee — zdaj utegne
MEDNARODNOST biti Se pre-
cej na papirju, toda svet trdi
in pife, da je treba Ze ZDAJ
veliko ukreniti za povojno ure-
ditev sveta. Kaj ko bi svet raj-
§i malo pocakal, namesto da
vse sproti oblebe¢e in oslini in
po svoji modrosti obrne?

Drugi par misli:

Svet se tudi v svojih cajten-
gah lo¢i v dva tabora — v ver-
ni in neverni tabor. Ko pobi-
ras s kupa casopis za ¢asopi-
som, te eden skusa 0 neiem
prepricati in morda te je. Po-
tem vzames drugi éasopis, be-
res in misli§, pa spozna§, da ti
hoCe komaj narejeno preprica-
nje omajativin do fundamenta
podreti. Spomni§ se na ribni-
8ko: Kolikor glav, toliko misli.
S tem se tolazi§, pa ti pride na
misel, da nazadnje le ni vse
opravljeno g tem. Ce bi hotel
tiskovine na kupu urediti po ne-
kem praveu, da bi razdelil raz-
na mnenja in misli in prepri¢a-
nja, bi ne bilo dosti, da dva ku-
pa napravii. Vsaj trije bi mo-
rali biti razen e bi samo na
eno razliko gledal: na vernost
in nevernost pred Bogom, Ce
pa hoce§ Se druga prepri¢anja
jemati v postev, mora§ vsaj za
tri kupe marediti prostora, In
potem Se enkrat pregledas kup-
¢ek za kupckom, pa hos§ nasel
eno re¢, ki te bo dirnila kot ne-
ko odkritje. In ta rece je sle-
de¢a: Tisti, ki so verni, imajo
vendarle precej precej emike
poglede na najrazliénejse za-
deve sveta—ne samo glede ne-
bes in Boga. Ne planejo si ta-
ko lahko v lase.

V nevernem tisku je pa tako,
da ne more$ vseh njegovih li-
stov in &asopisov dejati na en
kup. V' maysi¢em so si preveé
in nespravljivo v laseh. V zade-
vah sveta — ne'v zadevah Bo-
ga — ge loéijo kot no¢ in dan.
Saj bi Vam, Jaka, nekaj zgle-
dov navedel, pa dolgih pisem
nimate radi. In ko tako valjam
po glavi prvo misel drugega
para, se me loti vprasanje:
Morda je pa res ¢isto naravno,
da sta si tudi Hitler in Stalin,
oba tako #idealno” neverna, ta-
ko nespravljivo v laseh? Ni¢
ne vem, ée sem kaj logicen za-
kljucek naredil, pa sami preso-
dite, Jaka!

In nazadnje druga misel dru-
gega para! J4z ne morem po-
magati, ¢e me misel zavede, da

se iz velikega sveta v majhne-

ga — vsaj mimogrede — zale-
tim. In ta majhni svet smo mi

i§¢em in is¢em tako organizira- — ameriski Slovenei, Tudi mi
no silo, ¥ domislim—ne padite , smo deloma verni in deloma —
v omedlevico, Jaka!——katoliéke;men'da. v resnici-——neverni. Ver-
cerkve in celo Vatikana . ., . To ini imamo poleg pogledov v vi-
je druga misel prvega para. gje stvari — tudi glede svetnih

Pa se spomnim, da nisem na |redi svoje posebne poglede.

lo skavsati se znamo, kadar
smo prenagli in pregoreéi v
svojih pogledih na politiko in
druge take redi, Nepremostlji-
vih jarkov pa le skoraj ne naj-
deS med nami. Skoé¢imo véasi
vsaksebi, eden predale¢ na de-
sno, drugi predale¢ na levo, pa
se kmalu spet oboji znajdemo
v sredi. Morebiti je v nas ta-
koreko¢ nekaj MEDNAROD-
NEGA talenta in ta talent je
v nas morda ravno zato, ker
imamo poleg pogledov na svet
tudi svoje poglede v zadeve Bo-
ga?

Neverni med nami bi morali
imeti manj neprilik in bolj na-
ravnosten pogled, ker se jim
zdi, da je dovolj, ¢e si urede sa-
mo svoje poglede na svet, Pa
jih urejujejo po jako razli¢énih
potih in gredo dostikrat tako
dale¢ na desno in levo, da ne
najdejo poti nazaj. Ali Vi ne
opazujete tega, Jaka?

Un ¢e iz vsega tega poteg-
nem zakljuéek, ali bo zelo na-
pacéno, ¢e retem takole: Ako je
res tako nujno potrebno — in
jaz mislim, da je — da se po-
vojni svet uredi na podlagi
“collective security” — ali ne
bomo vendarle verni ljudje bolj
pripravni za tako urejeévanje
kot bodo neverni? Saj je pri-
blizno tako, kot med nami tudi
drugod med krs$d¢anskimi ljud-
mi.

Kar sem 'tukaj zapisal, ne
jemljite kot kakSen trinajsti
¢len apostolske vere, saj to je
samo sad vsiljenega razmislja-
nja ob kupu magazinov in caj-
teng, Tega menda ja ne boste
zahtevali od mene, da bi ves
dan bral c¢asopise, pa pri tem
nobene misli ne skuhal. Dober
tek, Jaka! Naj bo ta za vecerjo
na pepelnico zve¢er! Pozdrav-
lja— Promotor.

0

Mladi mornar

William Stusek

Mornar William Stusek, sin
poznane in priljubljene druzi-
ne Antona in Mary Stusek iz
Wickliffe, Ohio, se je spomnil
svojih domac¢ih s tem, da jim
je poslal svojo sliko. William
sluzi pri ameriski mornarici ze
14 mesecev. Tik pred novim le-
tom se je sre¢no vinil iz Afri-
ke, kjer se je udelezil napada
na francosko Afriko v novem-
bru.

V januarju sta ga oce in ma-
ti obiskala v Norfolku, Va, Na-
§la sta ga pri najboljSsem zdra-
viu in zelo zadovoljnega z mor-
nariskim stanom. William na-
roca najlepSe pozdrave vsem
prijateljem in znancem. Nje-
gov nasloy je: William A. Stu-
sek, S. 2nd C., U. S. S. Palmer,
D, M S “5,” ¢/o Fleet Post Of-
fice, New York, N. Y.

o

Godba sv. Lovrenca se
zahvaljuje

Koncert, katerega nam je po-
dala nasa mladinska godba,
dne 28. februarja zvecer, je mi-
nil in je za nami. Toda globoka
hvaleznost do vseh, ki ste pri-
pomogli, da je bil uspeh tako
popolen, pa Se ni minila. Prav
hvalezni smo vsem, ki ste pri-
pomogli, da je bilo vse v pra-
vem in lepem redu,

Prav lepa hvala vsem, ki ste
kupili “patron™ vstopnice, Va-
Se ime bo ostalo zapisano v na-
§ih knjigah, ker ste s tem po-
stali podporni élani nase god-

pravem. Zakaj tekom dneva|Véasih ne vsi enakih, Celo ma-

be. Prav lepa hvala Father

Slapsaku za lepe in bodrilne be-
sede. Vag§ krasni govor nas je
navdusdil, da bomo Se za naprej
sodelovali za napredek in na-
raséaj naSe mladinske godbe.
Seveda nasemu velikemu pod-
porniku, dobrotniku in prijate-
lju gospodu Anton Grdina se
Se posebej prav lepo zahvalju-
Jjemo za njegov krasen govor in
za velikoduSen dar. On je res
pravi ljudski prijatelj, ker po-
vsod rad pomaga, kjer vidi po-
trebo. G. Grdina, prav hvalez-
ni smo Vam; Bog Vas zivi Se
mnogo let med nami!

Pa je nekaj, rojaki in roja-
kinje v Newburgu, v vojnem
¢asu smo in ve¢ fantov je pri
nasi godbi, ki so v vojaskih le-
tih. Nekaj nasih bivSih godbe-
nikov Ze sluzi Strica Sama in
ve¢ teh je dobilo pri vojakih
boljsa mesta. Ker pa bo skoro
gotovo v bliznji bodoénosti po-
klicanih Se veé nasih fantov-
gddbenikov, zato je nevarnost,
da bi se stevilo godbenikov ta-
ko zmanjsalo, da bi bilo morda
treba godbo razpustit. Iz tega
razloga pa se sedaj organizira
nov oddelek mlajsih fantoy za
naso godbo. Kateri imate sino-
ve y starosti deset let, malo veé
ali manj, prav tako dobro, te-
daj vpisiti jih v godbo sedaj,
da se.bodo skupno uéili. Prisel
bo éas, ko nam bodo ti fantje
enkrat hvalezni in hvalezni nam
boste tudi vi, ki boste poslusa-
li nas nasvet.

Vsak, ki se ¢esa uc¢i, se udi
sam zase. Konéno pa morajo
mladi ljudje imeti tudi zabavo
in ¢e nimajo priloznosti za do-
bro, se kaj hitro dobi priloz-
nost za slabo, Gotovo pa Zeli
vsak o¢e in vsaka mati, da bo
njih sin znal kaj ve¢, kot samo
postajati na vogalih 1judem v
nadlego. Zato pa ga priglasite
sedaj in sicer vy zupniséu ali pa
pri podpisanemu. Sin bo tako
zahajal na vaje, namesto, da bi
postajal po vogalih. U¢il se bo
godbe in poleg tega pa se va-
dil tudi v uboganju. Saj veste,
da pri godbenih vajah mora bi-
ti red in ucitelja se mora: po-
slusat prav tako kot mora vo-
jak ubogat svojega predpostav-
ljenega in tako vas bo sin tudi
doma bolj ubogal,

Ta opomin in prosnja, da
vpidete svojega sina k godbi, bo
v korist vam in vaSemu sinu in
nam pa v veselje, ko bo nasa
godba napredovala in se Se na-
dalje vzdrzala, _

Frank Strazar,
blagajnik godbe.
e e ) it

Protesti v zadevi Otona
Habsburskega

Newyorsko ¢asopisje prinaSa
nove proteste proti postopanju v
zadevi Otonovega bataljona. Ca-
sopis PM prinasa v svoji vce-
raj$nji Stevilki naslednji ¢lanek:
54 wnamenitih Amerikancev pro-

* testira proti Otonovemu

bataljonu

Danagnji dan je prinesel nove
valove protesta proti vpoklica-
nju vojakov v takozvano “av.
strijsko legijo” po nacelu drza-
vne pripadnosti iz dobe pred pr-
vo svetovno vojno. .

54 ameriskih drzavljanov, ki
so na svojih poljih znane oseb-
nosti so poslali vojnemu sekre-
tarju Henry L. Stimpson-u pro-
testno pismo proti tem vpokli-
cem, :

“Pred par tedni,” veli pismo,
“ste v odgovor na nekatere nuj-
ne proSnje ameriskih in evrop-
skih demokratov z vso jasnostjo
izjavili, da formacija avstrijske
legije nikakor ne vkljucuje, niti
direktno niti indirektno, prizna-
nje g. Otona Habsburskega, pre-
tendenta na prestol starega av-
stro-ogrskega cesarstva, Pred-
postavljamo si, da to zagotovilo
tudi danes Se: velja kljub pono-
vnim nasprotnim trditvam

-HabsburzZana.

“Zvedeli pa smo nekatera dej-

 stva, ki nas moéno vznemirjajo.

“Tako na primer dobivamo

porocila, da so bili vojaski obve-
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Da bi vyse stroSke poplacala,
prodala sem tukajSnje:posestvo,
naselila se v majhini sobici v
mestu, kjer je Ferdinand lahko
vedno pri meni bival. Dovriil je
Sole in jaz sem izdala zadnji de-
nar, odsle sem morala ziveti le o
svojem prisluzku, I/(i pa je bil
jako picel. Po dovrSenih Solah si
je. Ferdinand izbral mornarski
stan in jaz mu nisem hotela bra-
niti, ker ga je to najbolj veselilo
¢eravno sem dobro vedela, koli-
ko nevarnosti imajo ti ljudje.
Pred enim letom se je odpeljal z
nekim bogatim Amerikanom Ro-
bertom L** proti Afriki, da bi
ondotne kraje ogledal in svet ne-
koliko poskusil, Robert mi je ob-
ljubil, da, ako se bo Ferdinand
dobro obnasal, pride Ze kapitan
nazaj, in to me je dokaj potola-
zilo, kajti takova stopinja na la-
diji ni le imenitna, temué tudi
lepe dohodke prinasa. Ferdi-
nand je bil potem preskrbljen,
in to je bila moja edina skrb. —
Odslej sem bila sama ¢isto sama
na svetu. V svoji sobici sem jo-
kala in Zalovala no¢ in dan, no-
hene tolazbe ni bilo ve¢ zame, —

— Ker v Novem Jorku ni bilo
mo¢ izhajati s piélim zasluzkom,
priporo¢il me je gospodar one hi-
ie, kjer sem stanovala, poSten in
blagosréen moz, nekej premoz-
aej irskej druzini, ki je imela v
nosesti to plantazo, kjer se se-
1aj nahajate. Tukaj se mi je do-
Hro godilo, z vsem sem bila pre-
skrbljena ,ali kaj, ker je to le
malo ¢asa trpelo. Irec se naveli-
ja samotnega zivljenja ter skle®
ne povrniti se nazaj v svojo do-
movino, zatoraj proda posestvo
ackemu Anglezu, ki se je ravno
car preselil v Ameriko ter si is-
‘sal pripravnega mesta. Mene jeq
qotel Iree seboj vzeti, pa jaz ni-
sem hotela zapustiti Ameriko,
Jasti ker sem vedno pricakova-
'a, da se povrne moj Ferdinand,
:1 mi bode potem gotovo poma-
zal po svojej moci. Irec me je
sicer priporo¢al novemu gospo-
larju, kot zvesto in poSteno slu-
sabnico, ali ta ¢lovek je bil zelo
suroy in neusmiljen. Komaj se
je dobro ustanovil, Ze je pokazal
proti suzZnjem svojo trdosrénost.
Yakor neumno Zivine jih je pre-
tepal, ¢e niso neprenehoma de-
lali, in marsikateri je oblezal
prehudega trpljenja, Tudi meni
se ni bolje godilo. Imel me je
enako zamoreem, za svojo suzi-
njo in morala sem opravljati naj-
tezavnejsa dela. Gotovo bi me
hilo takovo trplejnje Ze davnej
spravilo v zemljo, ali po sreci
wi pride o pravem ¢éasu pomoé
— ne od mojega sina, o katerem
0 nit ne vem, temué nekov blag
misijonar se je nagelil v te kra-
je, in ta je pregovoril trdosréne-
Za toliko, da me ni ve¢ muéil, te-

“Iz teh razlogov nujno pred-
lagamo, da se omenjeno uogubno
politiko ¢imprej popravi in ay-
strijsko legijo, ako naj Se nada-
lie obstoja, omeji na naslednji
nacin,

“Avstrijska legija naj obstoji
izkljuéno le iz mostva, ki bo pro-
stovoljno glasovalo za sluzbo v
tem oddelku.

“Prepri¢ani smo, da bi taka
omejitey najve¢ pripomogla k
podvigu morale v avstrijski le-
giji in obenem prepricala ja-
vnost da se né& bo poskusalo upo-
rabljati ameriske vojske za dru-
ge politi¢ne cilje kakor boj pro-
ti fasizmu.”

New York Post o Otonu,
Habsburskemu

New York Post od 3. marca
prinasa naslednji uvodnik:

“Monarhisti¢ni pretendent
Oton Habsburski je bil priznan
a nacelnika nekaksne “avstrij-
ske” naborne druzbe za Austri-
an U. 8. A, batalion, Tujei, ki
stanujejo v Ameriki morajo
vstopiti v ta bataljon, ¢es§ da so
avstrijskega drzavljanstva —
tudi ¢e so navduseni demokrati
in zagrizeni anti-monarhisti in
se radi tega boje monarhisti¢ne
toloracije tega oddelka.
“Vidimo (tako trdi congres-
man Celler), da premeséajo Ju-
goslovane, Cehe, Poljake in celo
[talijane v ta bataljon — ljudi,
i bi bili pripravljeni umreti za-
0, da preprecijo vpliv Avstrije
12 svojo domaco zemljo . . ."
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Kako govori Hitlerjeva
“Intuicija”

Newyorski PM od 4. marca

1943 prinasa naslednjo posrece-
no zbirkow ileviovihtiziay :

Berlin, v jeseni 1941: — “Rus-
ki sovraznik se je zrusil pod ta-
ko strahovitimi udarei. da =i ne
bo nikdar ve¢ opomogel.”

Beriin, & novembra 1941: —
‘Nikdar e ni bilo tako ogromno
carstvo zdrobljeno in uni¢eno v
fako kiatkem casua kot v teh
dneh Sovjetska Rusija.”

Berlin, 15. marca 1942;
“Eno stvar danes vemo: boljse-
viki, katerim se pozimi ni posre-
¢lo, premagati nemskih cet in
njihovih zaveznikov, bodo dozi-
veli v bodo¢em poletju poguben
poraz.”

POBOB A SR ABABAI AL PROTESTI V ZADEVI OTO-|nadi vojaki prenaSali takih teZav
G NA HABSBURSKEGA kot te, katere so preziveli to zi-'nje_
) A ) mo... >
zAI'OSI I" VESEUE g (Nadaljevanje 2 2 strani) Berlin, 20. septembra 1942: —
Spisi Andrejékovega JozZeta. Je | strahote te vojne nasle nekoliko| “Bodite popolnoma prepriéani,l
{>| upravicéenja, ako bo zmagi v voj-| da je nasSa fronta neomajnol
YO aSaedae-das Sae e e e >ae<>- | Ni sledil dostojen mir, trdna, tako ona na vzhodu, ka-!

kor na zahodu, severu in jugu.
Okupacija - Stalingrada, katero
bomo na vsak nacin izvedli, bo
ogromen uspeh, ki bo poglobil in

pa smete zaupati v to, da nas no-
bena c¢loveska sila ne bo veé od-
trgala od te totke.”

Muenchen, 8. novembra 1942:
— “Vzeti sem ga (Stalingrad)
hotel . . . in — vi veste, da smo
skromni — v bistvy smo ga tudi
ze vzeli. Le tu in tam je Se par
prav malih to¢k odpora . ..”

*

S to originalno zbirko Hitler-
jevih izrekov, primerjajmo ne-
katere izvlecéke, posnete iz zad-
njega Hitlerjevega dokumenta
— iz njegove proklamacije naci-
stiéni stranki z dne 24, februar-
Jastc | :

1. “. .. tudi to zimo smo izgu-
bili del (?) uspehov, ki so jih na-
§i vojaki izvojevali poleti.,”

2. “. . . neStevilne tezave in
neuspehe smo doZiveli s strani
istih sovraznikov, proti katerim
se moramo boriti tudi danes.”
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ZIVLJENJE IN sMRTf
MOHORSKE KNJIGE

Spisal F.'S. Finzgar,

i

utrdil naSo zmago. Popolnoma'

rja” in se takoj zatopila v bra-
Na rejenem obrazu smo
visele veliko zanimanje.

In takisto se je zatopil v knji-
ge gospod Janez. Me smo jim
pa zavidale lepo druzbo in spo-
Stovanje ter vzdihovale: “Kaj
bo z nami ” _

Prihodnja dva dneva so pri-
hajali dec¢ki in deklice v Zup-
inis¢e. Dolga kldp se je praz-
nila, poslovila sem se od zad-
njih — in obsedela sama s pe-
'timi tovaridicami na klopi. Ti-
sto no¢ sem slabo poéivala. To-
da, ne zato, ker se mi je slabo
godilo, ampak zato, ker sem se
bala, da bi me drugi dan ne po-
grabil umazan fant in me odne-
sel iz prijetnega bivaliséa.

In zgodilo se je. Moj strah ni
bil prazen. Gosgpod Janez je
prignal Trtarjevega iz Sole, De-
¢ek je nastavil velik cekar in—
utonila sem v temni odprtini.

Tik ob meni se je na siroko
zarezal razeefrani anecednik.

“Kako si gosposka!” me je
zafrknil, “Le poc¢akaj, v Zalazu
ti prezenejo gospo§éino, No bos
se Sopirila! Poglej mene! Mi-
sli§, da nisem prisel gosposki
iz mesta? Se bolj kot ti. V $ti-
rinajstih dneh sem bil pa raz-
mahan in razcapan,’ kakor vsi
v Zalazu.”

In zopet se je zarezal abeced-
nik. \

“I kako si pa ukrenil, da si
tak,” sem ga vprasala bojece
ter se odmaknila od njegovih
posvaljkanih platnic, da se ne
bi umazala.

“Kako si ‘neumna, kavka go-

YAARAAAARAAAAAS

el

Zmerjal je suhega konja tako
pregresno, da se mi je zavzdigo-
val zel¢, Dobro je bilo to, da se
uboga Zival ni ¢isto ni¢ zmenila
za 1jubezen svojega gospodarja.
Se udarei ji niso 8li qo srea, kve-
¢jemu do osmukanega repa, s ka-
terim je tu in tam hotela zgani-
‘i, pa si je premislila,

le Ze na vecer pred Zupnisce go-
spoda Janeza, Bivanje v Zupni-
scu je bil edini resni¢no veseli za-
rek mojega zivljenja.

Sprejela nas je gorka, veselo
razsvetljena histrna. Vsako po-
iebe je vzel gospod Janez iz za-
voja, rahlo jo je pobozal in ji od-
kazal dostojno mesto. Njegovo
ice je bilo polno radosti in spo-
stovanja. Ko je odbral Sest to-
vari§le za se in jih odnesel s klo-
pi na mizo, nismo mogle ostale
zatajiti zavisti, ki se je sunko-
ma porodila v nasih sreih,
Ko jé priropotala v sobo debe-

Berlin, 26. aprila 1942: e
“Prihednjo zimo bo nasa vojska
na vzhedu bolje oboroZena in!
opremljena. Nikdar veé ne bodo'

mué mi izro¢il v varstvo vse za-
morske Zenske, da jim odkazu-'
jem delo in vravnavam, Cesar|
je treba, l

Sicer tudi to ni prijetna‘rcé,:
ali bolje je vendar nego prej.,
Oni misijonar se imenuje oce Al-
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_|lazbo v srce in kameneno hi mo-

| ljani v samostanu, zatega del mu
| je slovenska dezela dobro znana.
| Vsakih stirinajst dni me obhisée,
| ko px’ide poduc¢evat zamorcev, in
takrat je zame najveselejsi dan.
Njegove besede lijejo ¢loveku to-

| ralo hiti, ako ga ne bi ganili nje-
govi pouki.”

“Oge Alfonzo?” pravi TomaZ,
“o tem mi je Ze Vencelj pripove-
doval: bila sta skupaj na La-

I
!

fonzo, bil je nekdaj celo v Ljub-|
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Nuajboli bombardii

lusna Marijana, ji je pomolil go-
spod Janez takoj eno knjigo.
“Na, sestra, ta bo za te!”

sposka! Ti mislig, da so knji-
ge v Zalazu zato, da jih ljudje
bero, in da se otroci uce? Kaj
Se! Moj poglayitni posel je ta,
da sem glavno orozje v Solar-
skih vojskah in pretepih. Po
vseh glavah sem ze lomastil, v
glavo pa iz mene 8¢ ni prisla
nobena ¢érkica zivemu ¢loveku,
Tudi doma v hi§i sem za samo
ljubo' zdrazbo. Ko pride fant
iz %ole, me treséi za pe¢, na me

- ~Napol mrive-smo se priretra-{nameéejo rounjy»in -z ‘njimi jo

redno prijadram pod pec ali
pod klop, v kamro, pod poste-
lje — tudi v hlev me je ze za-
neslo. Ko je-treba v $olo, me
pa ni. Tedaj nastane zaradi me-
ne boj in krik in jok. Posledica
je ta, da iposi fant rdeca usesa,
on in ona ge pa spreta. Vidis,
gospodiéna, to je knjizevno Ziv-
ljenje Zalasko!”

Bridko sem vzdihnila, abe-
cednik se je pa vnovi¢ 8kodo-
zeljno zarezal. V istem hipu
sem zacula krik in vik. Na ce-
kar je.nekaj udarilo, “Cmok”
je reklo.

“Se 7e dajejo!
lepa kikeljea!”

Abecednik se je radoval, me-

Adijo tvoja

~ Odprla je “Domacega vrina-

ni so pa solze lele v o¢i.

an otok v tej vojni je anglesls otok Malta v Sredozemskent ’m'” u
in kljub vsem napadom od strani osiséa, sluzi to otok kot vaina odletna baza angleskik

bombnikov. Na sliki vidimo troje angleskih bambnikov, ki lete, oblozeni s torpedi, visoko

nad wtrienin otokom.

“Kaj pa je?” pobaram. In

na cekar. Nekam drugam.

“Ali si gluha? Ne slisis; da|
se kepajo? Trtarjev in Golid-|
manov iz Mi§jega dola se vse-
lej stepeta, predno se lo¢ita na
razpotju. Drugi pa pomagajo.
Zadéne se s kepanjem, neha pa

ti — poleti § kamenjem, pozimi
s kepami — se razljuti podrob-
ni boj — mo#% proti mozu. In te-
daj obéuti marsikateri sladki
knjizevni uzitek na svoji glavi.
Meni se je ze primerilo, da sem
fréal po zraku mimo glave Go-
lidmanovega Jakca — 'kakor
sokol z razprtimi perutmi.” |
Zajectala sem ob teh besedah. |
Toda sredi vzdihljaja mi je za-
prlo sapo. Zakaj cekar se je
dvignil in zagugal v mogoénem
loku, kakor barka sredi vihar-
ja. Zadeli smo na nekaj trdega
in okroglega, locenj pri cekar-
Jju se je odtrgal, in jaz sem ne- |
zavestna izginila v temo — —
(Dalje prihodnjiz;

PoloManu

(Iz Christian Science Monitor-a
z dne 20, februarja).
Carigrad, 20. februarja —
Vsporedno z napredovanjem rus-
kih armad narasta nervoznost
nacistov nastanjenih na Balka-
nu. Dogodki teh zadnjih dni na
Rumunskem in v Bo]gariji od-
krivajo bojazen nacistov glede
bodoénosti Balkana.
- Zanesljiva porocila iz Bolgari-
je dokazujejo, da je bil nedavni
uboj generala Lukova, ustanovi-
telja nacisticne bolgarske legije,
mnogo globljega politiénega po-
mena, nego se je to v zacetku
mislilo. Toda nacisti so odloce-
ni, drzati svojo bolgarsko posto-
janko kljub naraS¢ajo¢emu od-
poru holgarskega naroda, ki je
ves trdno preprican da bodo Ru-
si zmagali. ;
Nacisti pritiskajo na kralja
Borisa, da bi pretrgal, odnosaje
z Moskvo, toda malo verjetno je,
da bodo uspeli, ker kralj dobro
‘ve, da bi ta gesta razljutila nje-
gov narod.
Verjetno postaja, da bo Boris!
v kratkem likvidiral Filofovo
yvlado in ustanovil drugo, sto-od-
stotno nacisti¢no vlado, morda s,
Petrom Gabrovskim na cGelu,
Izbruh nasilnosti in izgredov
je zelo verjeten za najblizjo bo-
doc¢nost, kajti na Bolgarskem
vre:. .
Tudi o Rumuniji se Sirijo go-
vorice in namigovanja, da bosta
marsal Jon Antonescu in njegov
brat Mihael Antonescu zopet od-
potovala. Tudi v Rumuniji vla-
da velika nervoznost.

z buSkami. Ko nehajo strelja-i

zopet je reklo “Cmok.” Pa ne‘[ DELO DOBIJO
|

Zenska se sprejme
Zeli se dobiti zensko za ¢i-
S¢enje, pranje in likanje, Stal-
' no delo, Poklicite IV 2460. (59)

MALI OGLASI

Soba in hrana
Odda se soba za enega poste-
nega fanta; dobi se tudi hrana.
Zglasite se na 6604 Shaefer
Ave. - (89)

Farma naprodaj
Naprodaj je 55 akrov zemlje
obsegajofa farma v Geneva on
the Lake. Farma je 2 milji iz
Geneva Square, severno ob
glavni cesti. HiSa 8 sob, furnez
in elektrika. Zglasite se pri
Jerry Strojin
RFD 3, Box 181 A.

Geneva, 0, (60)

Hisa naprodaj

Na 910 E. 75. St. za eno dru-
zino, 4 spa]hice; cena $6,500.
Nobenega popravila potrebno:
furnez pravkar indtaliran; 8kri-
Ijeva streha, garaza za 2 avta.
Lastnik razkaze hiSo podnevi
ali zvecer. Lahko se takoj vse-
lite.

M & S. Liebenthal

919 National City Bldg.

MA 0336. (60)

SLOVENSKE
PLOSC

Ravnokar smo prejeli polno za-
logo plosé, prva izmed njih
je nevd.

406 Je pa davi slanca pala
V zapadu solnce tone
100 Ko pridem skozi log

(Valéek)
i01 Nova domovina  (Valéek)
402 Veseli fantje (polka)

403 Pa na kriZz pri en his
404 Pod mojim okencem
(Valéek)
407 Euclidska polka
Na izbiro imamo  tudi veliko
drugih plodé.

| NORWOOD APPLIANCE

- & FURNITURE

6104 St. Clair Ave.
JOHN SUSNIK

Varcujte
naprej

.« . Za davke

Zagotovo pa je, da nacisti nel
bodo zapustili niti Bolgarske ni-|
ti Rumunije brez trdih bojev.
Potniki, ki prihajajo iz Nem-
¢ije, pripovedujejo kako Nemci
reagirajo na polom na ruski
fronti. Mlada generacija §e ve-|
| ruje v nacistiéni sistem, toda so-|
| cialno-demokratska struja 7e
moéno pridobiva na vplivu. Baje|
prevladuje v Nemdéiji prepriéa-.
nje, da bo le vojaska vlada mo-,
ola razresiti polozaj. (J. 1. C.)

|

BUY WAR BONDS
Kraska kamnoseska obrt

15425 Waterloo Rd.

; Ivanhoe 2237
EDINA BLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGRORBNIH BPOMERIKOV

... Za vojne
bonde

-« . Za potrebe
| Soristy & Sufings

FUBLIC SQUARE

RE-NU AUTO BODY CO.

982 East 152nd St.
Popravimo vas avio In prebarvamo,
Jda bo kot nov, :
Popravijamo body in fenderje.
* Welding!

}. POZNIK — M. ZELODEO
GLenville 3830.

FR. MIHCIC CAFE
7114 St. Clair Ave.

: o ENdigott 9359 .
shoor stawianT | | s S B g e
With Our Boysl Odprto do 2:30 zjutraj

East 61st Bt. Garage

FRANK RICH, lastnik
1109 E. 61st St.
HFEenderson 9231

Se priporoa za popravila In bar-
vanje vafega avtomobila. Delo tofno
in dobro,

SO TR

BPS FL

shyari. i
Poglejle to

nizko ceno

* 807 E. 222, ST. |
i Euelid,

SRR
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oljinala barva pokrije z enkralnim barvanjem

Lahke se rabl na stenskem papirju, opeki, ometu, lesu in za mnege drugih
Debite o #e narejeno, se % njo lahko barva, ter se hitro susi.

$2.35

VIHTELIC HARDWARE

ATLUX

na
galono

IVANHOE 2223
Qhio, -
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Stefana je prosila mater, na) |vesta, kako mi je bilo pri sreu,
ji prinese obleko, Z veliko te-|ko sem ondi stala. Toda, toda

7avo se je oblekla sama, med-
tem je pa duhovnik molil v
predsobi. Mater je pa prosila,
naj pogrne in pripravi mizo, in
kmalu sta na njej goreli v ¢ast

Jezusu Kristusu, Gospodu mv-]

bes in zemlje, dve voSséeni sve-
¢i, ki nista smeli goreti za lu-
teranskega Stajerskega sodnika
Mali bratei in sestrice so ca-
kali v predsobi, mati pa je ob
vratih stala na strazi; Stefana
je pred sivolasim duhovnikom
razgrinjala svoje otrosko: ne-
dolZzno srce, Staremu gospodu
so lile solze po udrtih, brazda-
tih licih: o nedolznost, ti uboga
tebe so postavili kakor razuz-
danko na sramotni oder, tebe,
ki ti niti prah prostovoljnega
greha ni omadeZeval ¢istosti.

Duhovnik vprasuje, ¢éuti 1i v
svojem srceu gnev do sodnika,
ki ji je storil tako krivico.

Stefana zmaje z glavo, s ka-
tere vise ¢ez rame in prsi tez-
ke, zlatokostanjeve kite:

“Grozen je bil,” je tfho rekla,
“in ostudno je bilo, kar je go-
voril —,” zdrznila se je. “Stu-
dilo se mi je, kar je govoril in
storil, toda sovraziti ¢loveka ne
smemo,”

“Morda pa si sovrazila dru-
ge ljudi, ki so te mucili in za-
smehovali?”

Sedaj je zacelo ubogo dete
ihteti in tihe dekliske solze so
vpile proti nebu, vpile proti kri-
viénemu sodniku.

“Ta je bilo . . . zelo ostudno
... " se je jokala z zalosthim

glasom. “Kajne, precastiti, ne

govoriti o tem.”

Tedaj se je duhovnik dvignil
g svojimi suhimi, starimi udi,
pogladil je njeno glavo, ki je

poc¢ivala na blazini, in jo je bo-

dril, naj vse daruje Bogu. Naj
pomisli, koliko svetih devic je
moralo Se ve¢ trpeti, kakor je
trpela ona. Naj pomisli na sve-
to Nezo, ki je morala v ognju
gtati, Tako tudi sveta Tekla,
Sveto Bibijano so bi¢ali do smr-
ti. Sveto Potamijano so poto-
pili v kotel vrele smole, in ker
so ji pustili obleko, je njeno
mudenigtvo tri ure dalj traja-
lo. Sveto Evlalijo so trgali z
zeleznimi kleSéami, pa ni tar-
nala, marveé radovala se je, re-
kocé: “Z zelezom in jeklom so
tvojo zmago zacrtali v moje te-
lo, in tvoje ime, o Kristus, se v
gkrlatu blesti na mojih udih.”

Deklica se je tiho jokala:
“Res, precastiti gospod, vse te
so ve¢ trpele kakor jaz. Dobro
vem, pa so hile tudi svetejSe ka-
kor jaz ... Predastiti gospod,”
je zadepetala z lilijevo bledimi
ustnicami, “nikar mi ne zameri-
te, pa rajsi bi bila prestala vse
muke, katere ste omenili — ka-
kor pa, da sem morala tam sta-
ti in poslusati, kar so govorili
nesramni mogki. Nogoj pono¢i,”
je tarnala kviSku obracaje svo-
je velike, objokane oéi, “mi je
vse zvenelo po usesih, kar so ti
ljudje kri¢ali . . . in zazdelo se
mi je — dusilo ji je sapo in
glas se ji je tresel — “da me
Zveli¢ar ne more veé tako lju-
biti kakor poprej . . . ker sem
toliko hudega in grdega sliSala
— in so mi toliko hudega ocita-
li . . . nevesta Kristusova mora
biti bela kakor sneg . .. mene
pa so umazale vse te grde be-
sede . . ., ni¢ ve¢ nisem bela—.”

Duhovnik je mrmral: “Ot-
rok, to je izkusnjava. Le kdor
hote, gredi. Nisi prostovoljno
poslufala nesramnih besedi, za-
to te niso prav ni¢ omadeZeva-
]e.”

Deklica je mirneje rekla:
“7o vem. Bog in angel varih

d¢e imam lepo belo obleko, pa
pride kdo, pa mi jo trga in ma-
ze, me mora vendar boleti in se
moram jokati, ¢etudi nisem ve-
dela o teh nagnusnth stvareh,”
je prisréno tozila, “Sele na sra-
motnem odru sem jih prvikrat
slisala.”

Nem in ganjen je sedel du-
hovnik poleg nje, niti besede ni
mogel izpregovoriti. Zdelo se
mu je, da slisi jokati se angela,
ki mu je hudiceva zalega obriz-
gala lilijo s peklensko strupeno
slino,

Preden je nasel tolazilno be-
sedo, se je zopet ojunatilo ubo-
oo dete. “Pa kaj govorim,” je
rekla s slabotnim glasom, “ve-
dno tozim, kakor bi morala tr-
peti sama, toda gospod pater
Albert je moral nositi Se tezji
kriz kakor jaz . . . o, povejte
mi,” je pwosila sklepajoé¢ svoje
pobozne roke, “kako mu gre,
kdaj pojde pred duhovsko so-
discée, kajne, tam bo gotovo
oprosc¢en?”

“Tega ne yem, héerka moja,”
je rahlo odvrnil duhovnik, “Se-
daj je jetnik, pa z boZzjo pomocé-
jo vdano trpi. Samo zate. je Vv
skrbeh.”

“0,” je smehdljajo¢ se rekla
Stefana, “zame! — Kopriva ne

A e

“Jetnik je,” je Zalostno po-
novila, “pa ni zakrivil drugega,
kakor da je kakor apostol gorel
za Jezusa in sveto Cerkev. O Je-
zus, vrni mu zopet prostost!”
je Sepetala in je obracala odi
na skrivnostno svilnato zagri-
njalo, ki je med gorec¢imi sve-
¢ami zagrinjalo Telo Izvelicar-
jevo, “Petru si poslal angela v

jeco, glej, Albert je kakor Pe- |

ter v Stajerski je¢i,..”
“Res, apostolski moz je,” je
prikimal stari duhovnik,

celo:

tenec. — Oni bi ga bil ubil v

mene, mater pa je potolazil.
Kaj se je z njim zgodilo ” |

“S Hendelnovim sinom? Tu-
di ta je v jeci,” je odvrnil me-
nih.

|rekla, “Moj Bog, dva v jeci za-
iradi uboge deklice. Pa mu ven-
‘deu- ne ho dolgo cakati? Se mu
lvendar ne bo kaj zalega zgodi-
l0?”

“Bodi brez skrbi,”” je smeh-
ljaje se rekel stari pater. “Nje-
mu ne bo hudega . . , saj je
Hendelnoy edinec. Pravijo, da

pa kmalu.”

je motril dekli¢in obraz., Toda
iz njenih o¢i je zrla zgolj hlad-
na, otroska nedolznost, ko je
mirno rekla:—“Bog naj ga iz-
preobrne, ubogega krivoverca.”
(Dalje prihodnji¢)

For Victory ...]
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| NAZNANILO

Z zalostnim srcem
prijateljem in znancem,
iz nase srede naso ljublj

Mary

rojena

Doma je bila iz Komen

Umrla je dne 11.
muéni bolezni. Njeno tr

cerkvenih obredih v ce
palisée Calvary.

dragim sorodnikom in
matere.

nice, ko je lezala na mr

Zahvalo izrekamo
kropit, ter jo spremili

krsto ljubljene matere.

britkosti. Rev. g. Sodja

Blagopokojnica je docakala 71. leto starosti.
renjskem, kjer zapusca sina Franka in veé sorod-
nikov. V Ameriko je dospela pred 27. leti. L

nemu poéitku dné 15. februarja po opravljenih

Tem potom se iskreno zahvaljujemo vsem

stali na strani in nam bili v tolazbo in pomoc¢ v
Zasu bolezni in smrti nase nikdar pozabljene

Najlepsa hvala bodi izreéena vsem, ki ste
darovali krasne vence, ki so krasili krsto pokoj-

vsem, ki ste darovali za sv. mase, ki se bodo
brale za pokoj njene duse.

pokojnico obiskati v &asu njene bolezni, jo prisli
mirodvor. Hvala tudi pogrebcem, ki ste nosili

Pogrebnemu zavodu Joseph Zele in sinovi
izrekamo iskreno zahvalo in priznanje za vzorno
vodstvo pogreba in skrbno postrezbo v ¢asu nase

za opravljene cerkvene obrede.

Vsem, ki ste nam na en ali drugi naéin bili
v pomog, bodi izreéena najlepsa hvala!

Dragsa mati! Vasa zivljenjska pot je dokon-

-

IN ZAHVALA

sporo¢amo sorodnikom,
da je kruta smrt iztrgala
eno mater in staro mater

Sustar

Janezic

da pri Kamniku na Go-
februarja, po kratki in
uplo smo polozili k ve¢-

rkvi sv. Vida na poko-

prijateljem, ki so nam

tvaskemu odru, kot tudi

tudi vsem, ki ste prisli

k veinemu pofitku na

pa se lepo zahvaljujemo

Deklica je potegnila roko ¢ez|§

Frajzingu, takrat je bil se hu-|j8

di¢ v njem . .. zakaj pozneje je
postal zopet dober in je redil|H

“Tudi ta v jeci?” je zalostno | NEs

je ze na prostem, in ce Se ni, bp|

¢ana. Ni bila posuta z rozicami, 'a Vi ste se po-
gumno in vztrajno borili, da ste nam nudili lepso
bodoénost. Vase delo in Vas trud bomo vedno
visoko cenili, a Vas duh bo Zivel med nami za
vedno, dokler se zopet vsi skupaj ne snidemo
nad zvezdami. Poéivajte v miru in lahka naj
Vam bo ameritka gruda!
Zalujoéi ostali:
Genovefa Meserko, héi, in druZina
John Sustar, sin, in druZina
Frank Sustar, sin v domovini
Vnuki in pravnuki ter vec sorodnikov, tu in v
; stari domovini
Cleveland, Ohio, 11. makca, 1943

Ko je starcek tako govoril.i

“In kmalu bi bil postal mu- e

Nieh

- Naznanilo in Zahvala

Zalostnega in globoko potrtega srca naznanjamo Vsem sorodnikom, prijateljem in znancem preé
vest, da smo nepricakovano za vedno izgubili iz nase srede preljubljenega in nikdar pozakljenega soprof®

JOSEPH HOCEVAR

ko nas je doletela nesreéa, da je nastal ogenj v hisi in je postal Zrtev nesrecne in muéne smrti ter je dne 7 )
ruarja 1943 izdihnil svojo blago duso v starosti 59 let. Doma je bil iz vasi Kamen vrh, fara Ambrus in V
riki se je nahajal 44 let. Po opravljeni sveti madi v cerkvi sv. Vida smo ga polozili k veénemu poditku E

oceta

fekruarja 1943 na Calvary pokopaliice.

V dol#nost si stejemo, da se prav prisréno zahva-
limo Rev. Max Sodji za spremstvo iz pogrebne kapele
v cerkev in na pokopaliiée ter za opravljeno sveto
maso in ganljive cerkvene pogrebne obrede.

Globoko hvalezni se zelimo prisréno zahvaliti
vsem, ki so nam bili v prvo pomo¢ in nas tolazili v teh
nesreénih in zalostnih dnevih in vsem drugim, ki so
nam kaj dobrega storili v tem zalostnem éasu. Ravno
tako tudi lepa hvala vsem, ki so ga prisli pokropit,
vsem, ki so ¢uli in molili ob krsti ter se udelezili svete
mase in pogreba.

Prisréno se zelimo zahvaliti vsem, ki so v zadnji
pozdrav okrasili krsto pokojnega s krasnimi venci In
sicer: Mr. in Mrs. Joseph in Frances Fabian, Mr. in
Mrs. M. Brozina, Mr. in Mrs. A, Fabian, Mr. in Mrs.
James Hocevar, Mr. in Mrs. Wilbur Sunderman, Mr.

in Mrs. Frank Hocevar, druzina Mr. in Mrs. Joseph'
‘Hocevar, Mr. in Mrs, James in Christine Hocevar, Mr.

in Mrs. Bill in Rose Hocevar in Carmen, Mr, in Mrs.
Joseph Lukacs in Raymond, druZina Mr. in Mrs, John
Stimec, Mrs. Mary Noda in druzina, druZina Mr. in
Mys. Louis Serpan, Mrs. Peterlin in druZina, Mr. in
Mrs, John Milavee, Mr. in Mrs. Clarénce Dielman, Mr.
in Mrs. Jim, Kuhel, Mr. in Mrs. Andy Kotnik, Mr. in
Mrs. John Novak, Mr. in Mrs. Albert Baker, Mrs. Zi-
merman, Mr. in Mrs. Frank Sneller in Bill, Mr. in Mrs.
Joseph Molek in sin, Mr. in Mrs, William Sunderman,
Mr. in Mrs. Charles Sunderman, Mr. in Mrs. A. Novak,
Mr. in Mrs. R. Jelercic, Mr. in Mrs, Frank Race Jr, in
druzina, Mr. in Mrs. Frank Jelercic, Urbic in Sarapa
druzine, Mr, in Mrs. Charles V. Lenonard, Mrs, Jose-
phine Kotnik, Mr. in Mrs, Joseph F. Kotnik, Mr. in
Mrs. Albert Kotnik, Mr. in Mrs. Tony Kotnik, Mr, in
Mrs. Louie Kotnik, Mr. in Mrs. Charles Kotnik, Mr. in
Myrs, Kremzar, Mr. in Mrs. Albin Kremzar, Mr. in
Myrs. John Kremzar, Mr. in Mrs. Carl A. Schill, Em-
ployees of International Printing Ink, Ramson in Ran-
dolph Employees, drustvo Dvor Baraga it. 1317 COF,
Bonds Clothes Employees, Mrs. F. D. Howlette and
Club, Local 32 U.A.W. White Motor Co., Frame Dept.
414 White Motor Co., Shipping Dept. 460 White Mo-
tor Co.

Nasa prisréna zahvala naj velja tudi vsem, ki so
darovali za svete mase, ki se bodo brale za mirni po-

koj blage duie, namre¢: Mr. in Mrs. James Hocevar,

Mr. in Mrs. Wilbur Sunderman in héi, Mr. in Mrs. Jo-
seph Hocevar Jr., Mr, in Mrs. James in Christine Ho-
cevar, Mr. in Mrs. William in Rose Hocevar, Mr. in
Mrs. Frank in. Margaret J. Hocevar, Mr. in Mrs. Jo-
seph Lukacs in druzina, Mr. in Mrs. James Hocevar
Jr., Mr. in Mrs. Wm. J. Hocevar, Mrs. Josephine Kot-
nik, Mr. in Mrs, Joseph F. Kotnik, Mr. in Mrs. Albert
Kotnik, Mr. in Mrs. Anthony Kotnik, Mr. in Mrs.
Charles Kotnik, Mr. in Mrs. Louis Kotnik, Mr, in Mrs.
Ernie Kotnik, Mr. in Mrs. Bill Kotnik, Mr, Sylvester
Molek, Joseph Molek Jr., Mr. in Mrs, Joseph Molek,
Mrs. Blanche Baker, Mr, in Mrs. A. A. Baker, R. J.
Baker, Mr. Andy Kotnik, Mr. in Mrs. Anton Novak,
Mr. in Mrs. John Novak, Mrs. J. Stimec, Mr. in Mrs.
John in Mary Glavic Jr., Mr. in Mrs. Henry Glavich,
druzina Mr. in Mrs. Louis Russ, Mr. Frank Glavic Sr.,
Mr. in Mrs. Charles Bratush, Mr, in Mrs. Joseph Gla-
vie, Mr. in Mrs. Jim Kuhel, Mr. in Mrs. John Petric,
Peterlin in Ivanc druzine, Mary Hocevar, Mrs. Bill
Kranz, Mr. Frank Hocevar, Mrs. Frances Modic, Mr.
in Mrs. Joseph Zakrajsek, Mrs, Sophie Strunge, Mrs.
Mary Strauss in druzina, Mrs. J. Levar, Mrs. Mary Ka-
lister, Mr. John Nosse, Mrs, Mary Bradac, Mrs. Lottie

preljubljeni in nikdar pozabljeni soprog in ofe, Zalostna so naia srca, ker Te ni ve¢ med nami i ‘
zatopljeni vzdihujemo nad Tvojo nenadno in bridko izgubo in posiljamo proénje k Bogu, da naj Ti bo
in dober plaénik in Ti Zelimo, da podivai mirno v hladnem veénem poéitku in veéna lué naj Ti svet!.

Zalujoéi ostali:

MARY HOCEVAR, soproga 5 4
EMMA SUNDERMAN in JOSEPHINE LUKA®™

JOSEPH, JAMES, WILLIAM in FRANK, sinovi

MARY HOCEVAR in PFC. JOSEPH KASTELIC, pastorki
Zapusca tukaj tudi Zalujocega brata James Hocevar in sestro Frances Fabian in 3tevilno sorodnikov -
stari domovini,

Cleveland, Ohio, 11, marca 1943,

" Dvor Baraga it. 1317 COF za lepo udelei""l), »

1943

alost?
a

8

Gorski, John Jaksic druzina, E. 67 St., Mr. x.nl b
Hrovat, Mr. in Mrs, Brodnick, Lake Ct., Mr: ™
Anton Tomsic, druzina Anton Lausche, J. B8
druzina Joseph Mismas, druzina Blatnik, *
Mrs. Frances Orazem in druzina, Mr. in Mrs: * i
Mamie Strojin, Mr. in Mrs. Jos. Tekavec Sr+ M "' vl
len Ogrin, Mrs. Frances Petric, Mr. in Mrs. ;cb \
Miss Mary Blatnik, Mr. in Mrs. Rudolph Ke? Mr ‘
sec druzina, Mr. Anton Mlakar, M. Sedm‘k’. N
Mrs. Victor Leben, Mr. in Mrs. Zelko, Mr. e,
Steve Strunge, Mr. in Mrs. John Hudak, Mrs. © .
bancic, druzina Jos. Kenik, Mr. in Mrs, Joho
ces Zimerman, Mrs. Agata Zakrajsek, Mr. Joe T i
Mrs. Prijatel, Mr. in Mrs. Jannie Levstek, My
Hanko, Mr. Zalar, Mr. F. Sauric, Mr. in Mrs- l“ d 3
Mr. in Mrs. John Avsec, Mr. in Mrs, Jacob ™ i
Mr. in Mrs. Joe Somrak, Mrs, Josephine Tf‘::" | =
in Mrs. Charles Wohlgemuth druzina, Mr. 45 "y
pez, Mr. Martin Sniber, druzina Kozel, Mr. l“:' 4 A
John Bradac druzina, Mr. in Mrs. Frank Sm"f 4
Rose Zeleznikar, Mr. Martin Zdolsek, Mrs ~ 4
Rebec, Mr. in Mrs. Leo Mismas, Mrs. Anna = g
Mrs. Stih, Mr. in Mrs. Mike in Jennie skuf";"
Hrovat, Mary Pecjak, Joe Mohorcic Jr. Mr. *
John Rudolf, Mr. in Mrs. John Zgonc, Mrs. ook g
kan, druZina Kolar, E. 61 St., Mr. in Mrs. Fr2" gt

L

4

~ ko, Mr. in Mrs. Tanko druZina, Milner dru#in® 5

Jancar, M. Makse, Rose Cimperman, Mr. Joh?/
nik, Mr. in Mrs. Jamnik, Mrs. Josephine @
Helen Petkovsek, Mrs. Frances Millavec, "
Kewanee Ave., Mr. in Mrs. Frank Miklavc.“:’ Mrs 4 -j
len Mirtic, Mr. in Mrs. Joe Menart, Mr. 1# 8
ward J. Kovacic, Frank J. Strauss, Mrs. Mgpﬁ d
var, Mr. in Mrs. John Hudak, Mr, in Mrs. J P B
dolsek, Mrs. J, Menart, Mrs. Helen Tirbic, Mf 4
Louis Menart, Mr. in Mrs. Anton Basca dru? iﬂ‘ { 33
A. Knaus, St. Clair Ave., John Mohorcic, .Mr- .
Anton Meznarsic, Mr. Jacob Mohorcic

Mr. Jacob Mohorcic, Mr, in Mrs, E. Zelazo¥,
Mrs. Frank Dobre, Mr. in Mrs. Charles Mob? F
Jennie Speh, Mr. in Mrs. Mike Morway, Mrs. 0
Skully in druzina, druzina Legan, A”“W’
Miss J. Speck, Mr. in Mrs, Andrew Baijb ;
Zupancic, druzine Branisel in Wenzel, M"’l M
John H. Gornik, Mr. in Mrs, Jos. Strul‘nb’h;r,,_
Mrs. John Perko, Mr. in Mrs, Albert Cinc? e W
nie Mlakar, Shipping Room Boys from Whit? =

Co.

/|
i

B,
Obenem tudi iskrena hvala uuluibe"“ﬂ "
414-P White Motor Co. za dar v gotovini. o8 i
Enako naj tudi velja nasa prisréna z 5 1
ki so dali svoje avtomobile brezplaéno né * g, / N
ob priliki pogreba in sicer Mr, James
Joseph Lukacs, Mr. Frank Race Jr., Mr.
hlgemuth, Mr. Frank Umek, Mr. Joe MOl“.k' “f.
ton Novak, Mr, John Novak, Mr. John Peu'l"w,’; _
Kuhel, Mr. Frank Peterlin, Mr. Ignac Molek ,
Budnick, Mr. Clarence Dielman, . g
Nasio iskreno zahvalo naj sprejmejo vt g

Cb'd';; 2

grebu, posebno pa nosilci krste, ki so g2 .p’
polozili k veénemu poéitku. J
Prisréna hvala tudi pogrebnemu za"’dn i
$ek Funeral Home za vso vsestransko po®
klonjenost in za lepo urejen pogreb. g
Sluéajno, ¢e smo kakino ime pomot"““ 2
prosimo, da nam oprostite ter se vsem n# '
zahvaljujemo.

jP

v

trije vnuki in tri vnukinje i

-



